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BezpecCnost c¢s

Bezpecnost

m Pedlivé si prectéte tento navod.

m Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdéjsi pou-
Ziti nebo pro nasledujiciho majitele.

Spotrebi¢ pouzivejte pouze:

® s originalnimi dily a pfislusenstvim.

® pro rozkrajeni, rozsekani, mixovani, Slehani a smichani tekutych
nebo polotuhych potravin.

® pro soukromé pourziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech
domova pfi prostorové teploté.

® pro mnozstvi zpracovavana bézné v domacnosti a jim odpovida-
jici doby.

= do maximalni nadmorské vySky 2000 m nad morem.

Spotrebi¢ se musi po kazdém pouziti, pokud neni pod dozorem,

pred smontovanim, demontazi nebo Cisténim a v pfipadé poruchy

vzdy odpojit od elektrické sité.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi,

senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi

zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo

byly instruovany o bezpecném pouziti spotfebice a pochopily z

toho vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotrebiCem hrat.

Cisténi a udrzbu spotfebice nesmi provadét déti.

Spotrebi¢ nesmi pouzivat déti. Détem zabrante v pfistupu ke spo-

trebiCi a pfivodnimu kabelu.

» Spotrebi¢ zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s Udaji na typo-
vém Stitku.

» Pokud je sifovy kabel tohoto spotfebi¢e poskozeny, musi ho vy-
meénit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

» Spotfebi¢ nebo sitovy kabel nikdy neponofujte do vody a ne-
davejte ho do mycky na nadobi.

» Do mixované potraviny nikdy neponorujte zakladni spotrebic, ale
jen mixovaci nohu.

» \/ zadném pripadé nepouzivejte poskozeny spotrebic.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s horky-
mi dily nebo ostrymi hranami.



cs Zabranéni vécnym Skodam

» Spotfebi¢ nikdy neumistujte na horkém povrchu nebo v blizkosti

horkych povrchd.

» Po vypnuti pockejte na uplné zastaveni pohonu.
» Ruce, vlasy, odév a ostatni predméty neumistujte do blizkosti ro-

tujicich dild.

» Cepeli se nikdy nedotykejte holyma rukama.
» Pozor pfi manipulaci s ostrymi feznymi nozi, pfi vyprazdriovani

nadoby a pfi Cisténi.

» Pfi zpracovani horkych potravin budte opatrni.
» Vafrici potraviny nechte pred zpracovanim zchladit na 70°C nebo

meneé.
» Dodrzujte pokyny pro Cisténi.

» Pred kazdym pouzitim Cistéte povrchy, které maji kontakt s po-

travinami.

Zabranéni vécnym skodam

» Spotrebi¢ nikdy neprovozujte ve volno-
béhu.

» Mixovaci nadobu nikdy nepouzivejte v
mikrovinné nebo pecici troubé.

» Zakladni spotfebi¢ nechte slySitelné
a uplné zaskocit v mixovaci noze nebo
v prisluSenstvi.

Prehled

- Obr.

Zapinaci tladitko @

Tladitko Turbo @

Tlac¢itka odblokovani

Mixovaci noha z plastu nebo z

uslechtilé oceli’

Viko'

Plastova mixovaci nadoba’

Metlicka na snih' 2

Univerzalni drti¢ L' 2

Univerzalnf drti¢ XL' 2

wl 2
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Stouchaci nastavec ,ProPuree

o=

V zavislosti na modelu
Samostatny navod k pouZiti

[e9]

Poznamka: Pokud neni pfislusenstvi roz-
sahem dodavky, mlzete ho objednat
prostfednictvim zakaznického servisu.

Ovladaci prvky

Zapinaci tla¢itko ©

K pouZiti spotfebi¢e s normalnimi otackami.
Tlacitko Turbo @

K pouziti spotfebi¢e s maximalnimi otac-
kami.

Poznamka: Spotrebi¢ zlstane zapnuty tak
dlouho, dokud je stisknuto jedno z tladitek.

Mixovaci nohy

Poznamka: Mixovaci nohy nejsou vhodné
pro pfipravu kasi, které jsou jen z brambor
nebo potravin podobné konzistence.

Mixovaci noha z plastu nebo z

uslechtilé oceli

Mixovaci nohy jsou vhodné pro tato pouziti:

= Mixovani napojl

m Pfiprava tésta na palaginky, pfiprava
majonézy, omacek a détskeé vyzivy

= Rozmixovani vafenych potravin, napf.
ovoce, zeleniny, polévek



Zpracovani potravin mixovaci
nohou

Poznamky

= Pevné potraviny jako napf. jablka,
brambory nebo maso pfed zpra-
covanim nakrajejte na kousky a uvarte
domékka.

m K sekani syrovych potravin bez pridani
tekutin, jako napf. cibule, Cesneku ne-
bo bylinek pouZijte univerzalni drtic.

m Pfed zpracovanim potravin v hrnci
umistéte hrnec mimo varnou zénu.

- Obr. A-H1

Ukazkovy recept majonéza

1 vejce (Zloutek a bilek)

1 PL hofcice

1 PL citronové Stavy nebo octa
200-250 ml oleje

sul a pepr podle chuti

Priprava majonézy

Poznamky

= Pomoci mixovaci nohy mdzete pfi-
pravovat majonézu jen z celych vajec
(bilek a Zloutek).

= Pfi pripravé majonézy brani vzduch pod
mixovaci nohou dobrému spojeni. Opti-
malniho vysledku dosahnete, pokud
pred zaCatkem mixovani nechate
uniknout vzduch.

~ Or. KKl - k8
Priklady pouziti

Bezpodmine&né dodrzujte maximaini
mnozstvi a doby zpracovani uvedené v
tabulce.

Po kazdém provoznim cyklu nechte spo-
tfebi¢ vychladnout na pokojovou teplotu.
- Obr. I3

Prehled cisténi
Jednotlivé dily istéte podle Udaji uve-

denych v tabulce.
- Obr.

Priklady pouziti cs

Poznamka: U spotiebicl se spiralovym
kabelem: Kabel nikdy neomotavejte kolem
spotfebice!

Likvidace starého spotrebice

» Spotrebi¢ ekologicky zlikvidujte.
Informace o aktualnich moznostech li-
kvidace obdrzite u specializovaného
prodejce nebo na obecnim nebo mést-
ském uradu.

2

Tento spotfebic je oznaden
v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o na-
kladani s pouzitymi elek-
trickymi a elektronickymi
zarizenimi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU) ra-
mec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych za-
fizeni.

Zakaznicky servis

Podrobné informace o zaru¢ni dobé a za-
ruénich podminkach ve vasi zemi obdrzite
u svého zakaznického servisu, svého
prodejce nebo na naSich internetovych
strankach.

Kontaktni udaje zakaznického servisu viz
pfiloZzeny seznam servisnich sluZzeb nebo
nase webova stranka.



sk Bezpedénost

Bezpecénost

m Starostlivo si precitajte tento navod.

m Navod, ako aj dalSie informacie o produkte uschovajte pre ne-
skorSie pouzitie alebo dalSieho majitela.

Tento spotrebiC pouzivajte len:

® s originalnymi dielmi a prislusenstvom.

® na rozdrobenie, sekanie, mieSanie, rozmixovanie a emulgovanie
tekutych alebo polotuhych potravin

m v siukromnych domacnostiach a v uzavretych priestoroch doma-
ceho prostredia pri izbovej teplote.

® pre mnozstva bezne spraculvané v domacnosti a pri beznych
¢asoch spracovania.

= maximalne do vysky 2000 m nad morom.

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete po kazdom pouziti, alebo ak

je spotrebi¢ bez dozoru, pred jeho zmontovanim, rozoberanim

alebo Cistenim, ako aj v pripade poruchy.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, sen-

zorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s nedos-

tatocnymi skisenostami a/alebo vedomostami iba vtedy, ak su
pod dozorom, alebo ak boli poucené o bezpecnej obsluhe
spotrebica a porozumeli pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti.

Spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Deti sa musia zdrziavat v bezped-

nej vzdialenosti od spotrebica a privodného vedenia.

» Spotrebic pripojte a prevadzkujte len podla udajov na vyrobnom
Stitku.

» Ked sa poskodi sietovy pripojny kabel tohto spotrebi¢a, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.

» Spotrebi¢ ani napajaci kabel nikdy neponarajte do vody ani ho
neumyvajte v umyvacke riadu.

» Do mixovanej suroviny nikdy neponarajte zakladny spotrebic, ale
len nohu mixéra.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebid.

» Sietové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu
s horucimi ¢astami a nesmie sa tahat cez ostré hrany.

10



Zabranenie vecnym skodam sk

» Nikdy neumiestniujte spotrebi¢ na horuce povrchy ani do ich bliz-

kosti.

» Po vypnuti pocCkajte na uplné zastavenie pohonu.
» Ruky, vlasy, obleCenie a iné predmety drzte preC od rotujucich

Casti.

» Cepeli sa nikdy nedotykajte holymi rukami.
» Pri manipulacii s ostrymi nozmi, pri vyprazdnovani nadoby a Cis-

teni postupujte opatrne.

» Pri spracovani horucich jedal budte opatrni.
» Vriace potraviny nechajte pred spracovanim vychladnut na teplo-

tu 70 °C alebo nizSiu teplotu.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa Cistenia.
» Plochy, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, vycCistite pred

kazdym pouzitim.

Zabranenie vecnym skodam

» Spotrebi¢ nikdy neprevadzkujte v chode
naprazdno.

» Nadobu na mixovanie nikdy nepouzivajte
v mikrovinnej rdre alebo v rure na pe-
cenie.

» Zakladny spotrebi¢ nechajte pocutelne
a Uplne zapadnut na nohu mixéra alebo
na prislusenstvo.

Prehlad

- Obr. @

Spina¢ ©

Tlacidlo Turbo @
Odblokovacie tlagidla

Noha mixéra z plastu alebo us-

lachtilej ocele'

Veko'

Plastovd nadoba na mixovanie'

Metlicka na sneh' 2

Univerzélny sekacik L' ?

Univerzalny sekadik XL' 2

wl 2

—
BRI R

TyCovy nadstavec ,,ProPuree

Podla modelu
samostatny navod na obsluhu

[T

Poznamka: Ked prisluSenstvo nie je sucas-
tou dodavky, mdZete ho objednat cez za-
kaznicky servis.

Ovladacie prvky

Spina¢ ©

Na pouzitie spotrebi¢a s normalnym po-
¢tom otacok.

Tlaéidlo turbo @

Na pouzitie spotrebi¢a s maximalnym po-
¢tom otacok.

Poznamka: Spotrebi¢ bude zapnuty dovte-
dy, kym bude jedno z tlacidiel stlagené.

Nohy mixéra

Poznamka: Nohy mixéra nie su uréené na
pripravu zemiakovej kaSe, ktora sa pripra-
vuje len zo zemiakov alebo z varenych po-
travin s podobnou konzistenciou.

Noha mixéra z plastu alebo uslachtilej

ocele

Nohy mixéra su vhodné na tieto druhy

pouZitia:

= mieSanie napojov

= priprava palacinkového cesta, majonézy,
omacok a dojéenskej stravy

® rozmixovanie varenych potravin, napr.
ovocia, zeleniny, polievok

11



sk Priklady pouzitia

Spracovanie potravin pomocou
mixovacej hohy

Poznamky

= Tuhé potraviny pred spracovanim ro-
zdrvte a uvarte do makka, napr. jablka,
zemiaky alebo méaso.

= Na sekanie surovych potravin bez pri-
dania tekutiny, napr. cibule, cesnaku
alebo byliniek, pouZivajte univerzalny
sekadik.

= Skoér nez potraviny spracujete vo var-
nom hrnci, odoberte hrniec z varnej zo-
ny.

- Obr. A-H1

Nazorny recept na majonézu

1 vajce (Zitok a bielok)

1 PL horgice

1 PL citrénovej $tavy alebo octu

200-250 ml oleja

Sol a Cierne korenie podla potreby

Priprava majonézy

Poznamky

= Pomocou nohy mixéra je mozné pripra-
vit majonézu len z celych vajec (bielok
a zftok).

m Ked pripravujete majonézu, vzduch
pod nohou mixéra brani spravnemu
viazaniu. Na dosiahnutie optimalneho
vysledku nechajte vzduch uniknut, az
potom zacnite mixovat.

— Opr. il - k8
Priklady pouzitia

Bezpodmienecne dodrziavajte maximalne
mnozstva a doby spracovania uvedené

v tabulke.

Po kazdom prevadzkovom cykle nechajte
spotrebi¢ vychladnut na izbovu teplotu.

- Obr. Id

Prehlad o Cisteni

Jednotlivé diely vydistite podla Udajov v ta-
bulke.

- Obr.
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Poznamka: Pri spotrebi¢och so $piralo-
vym kablom: Kabel nikdy neovijajte okolo
spotrebical

Likvidacia starého spotrebica

» Spotrebi¢ zlikvidujte ekologickym sp6-
sobom.
O aktualnych spésoboch likvidacie sa
informujte u vasho Specializovaného
predajcu alebo u organov obecnej,
prip. mestskej spravy.

Tento spotrebic je
oznadeny v sllade s eurdp-
skou smernicou 2012/19/
EU o nakladani s pouZitymi
elektrickymi a elektronicky-
mi zariadeniami (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi
jednotny eurdpsky (EU) ra-
mec pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych za-
riadeni.

B

Zakaznicky servis

Podrobné informacie o zaruénej lehote

a zaruénych podmienkach vo vasej kraji-
ne vam poskytne zakaznicky servis alebo
predajca, pripadne ich najdete na nasom
webe.

Kontaktné Udaje zakaznickeho servisu
najdete v prilozenom adresari zakaznickej
sluzby alebo na naSej webovej stranke.












JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

A O
8001234490 (020804)
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